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Smlouva o spolupráci 

Obchodní společnost: Dopravní podnik hl. m. Prahy, akciová společnost, 
se sídlem:    Sokolovská 217/42, 190 22 Praha 9, 

IČO:     00005886   

DIČ:     CZ00005886, plátce DPH, 

zastoupená: Mgr. Martinem Gillarem, předsedou představenstva a 

 JUDr. Janem Blechou, místopředsedou představenstva,  

zapsaná v:  Obchodním rejstříku Městského soudu v Praze, spisová zn. B 847, 

bankovní spojení:   Česká spořitelna, a.s., pobočka Rytířská 29, Praha 1, 

č. účtu:    xxxxxxxxxxxxxxxxx 

dále jen „DPP“ na straně jedné 

 

a 

 

MĚSTSKÁ ČÁST PRAHA 3 

se sídlem:  Havlíčkovo nám. 700/9, 130 85 Praha 3 - Žižkov, 

IČO:  00063517, 

DIČ: CZ00063517, plátce DPH 

zastoupená:  Ing. Vladislavou Hujovou, starostkou městské části Praha 3,         

bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s. 

č. účtu: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
 

dále jen „MČP3“ na straně druhé 

dále společně jako „Smluvní strany“ 
 

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto  
 

smlouvu o spolupráci 
(dále jen „Smlouva“) 

 

I. 

 

Úvodní ustanovení 

1. DPP prohlašuje, že je výlučným vlastníkem pozemku parc. č. 257 o celkové výměře 255 

m2 (zastavěná plocha a nádvoří), v k.ú. Žižkov, obec Praha, zapsaném na LV č. 1002 

vedeném Katastrálním úřadem pro hlavní město Prahu, Katastrální pracoviště Praha, jehož 

součástí je budova č.p. 2827 - měnírna na adrese Kostnické náměstí, Praha 3, PSČ 130 00 

(dále jen „Pozemek a Budova“). 

2. MČP3 je dle § 2 odst. 2 zákona č. 131/2000 Sb., o hlavním městě Praze, povinna pečovat o 

všestranný rozvoj svého území. Za tímto účelem má v úmyslu realizovat kultivaci a 

revitalizaci prostoru Kostnického náměstí, Praha 3, Žižkov (dále jen „Investiční akce“), v 

jejímž rámci dojde mimo jiné i k provedení stavebních a jiných zásahů do části Pozemku a 

Budovy o celkové výměře 60 m2, která je vyznačena v situačním zákresu, který jako 

Příloha 1 tvoří nedílnou součást Smlouvy (dále jen „Dotčený pozemek“).  

3. Při realizaci Investiční akce dojde k úpravě bezprostředního okolí budovy měnírny včetně 

ramp kolem ní. Stávající rampy na východní a západní straně měnírny budou odstraněny. 

Hrana rampy na severní straně budovy bude prodloužena východním směrem a bude tak 

zajištěno zásobování měnírny z východní strany. Terén na východní straně měnírny bude 
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zvýšen na úroveň odpovídající výšce stávajících ramp (213,70 m.n.m.), mezi hlavním 

vstupem do měnírny (východní fasáda) a stávající opěrnou zdí pod ulicí Husinecká bude 

terén zvýšen na úroveň 214,25 m.n.m., povrch ploch u východní fasády v obou úrovních 

bude vydlážděn kamennou mozaikou. Mezi oběma úrovněmi budou umístěny schody (4 

stupně) – do vzdálenosti 2,7 m od fasády měnírny budou kamenné, dále budou pokračovat 

dřevěné. Kamenné schody budou uloženy do štěrkopískového lože a na stranách budou 

zajištěny základovým pasem z prostého betonu. Zároveň dojde k úpravě stávající podzemní 

šachty – její strop bude zesílen přibetonováním železobetonové desky o tloušťce cca 200 

mm. Severní vstup do šachty bude zrušen. Zachován bude jižní vstup do šachty, který bude 

zvýšen pomocí manžety do nové výšky terénu. Stávající malá okna do suterénu budovy 

v těchto místech i pod stávajícími rampami budou zazděna. Stávající rozvaděč na východní 

fasádě měnírny bude posunut k hlavním vstupním dveřím do měnírny a bude zalícován 

s dolní hranou oken. Na východní fasádu bude na jihu navazovat Pilíř pro elektro – bude 

umístěn mezi měnírnu a stávající opěrnou zeď pod ulicí Husinecká. Pilíř bude zděný na 

betonovém základě. V mezeře mezi jižní fasádou měnírny a stávající opěrnou zdí pod ulicí 

Husinecká bude mírně upravený průběh terénu a povrch bude vydlážděn kamennou 

mozaikou. Stávající pomocný zemnič DPP bude přeložen do nové trasy. Připojovací kabel 

zemnění bude vycházet z budovy měnírny vedle trasy kabelů DPP v úrovni hlavního vstupu 

do budovy. Pokračovat bude přímým směrem na východ, kde se po cca 26 m stočí směrem 

jižním, kde bude po cca 6m zakončen v šachtě. Odtud povede pomocný zemnič cca 11m na 

východ. Dešťové vody ze střechy budovy měnírny budou svedeny do akumulační nádrže 

umístěné na jihovýchodě od budovy a budou používány jako užitková voda. Z části objektu 

měnírny, kde se nachází trafostanice PREdi bude veden podzemní kabel přípojky k novému 

pilíři elektro a bude procházet přes výběžek Dotčeného pozemku na východní straně 

měnírny. Přes východní výběžek Dotčeného pozemku bude rovněž procházet vedení 

veřejného a architektonického osvětlení, vnitřní rozvod nízkého napětí, vnitřní kanalizace, 

rozvody užitkové vody. Všechny kabely společnosti PREdistribuce, a.s., které nyní 

vycházejí z východní strany měnírny, budou přeloženy. Ze severovýchodního rohu měnírny 

budou severním směrem vycházet z objektu kabely nízkého napětí a přípojný kabel 

zemnění. Zhruba ze středu západní hrany měnírny budou vycházet ze suterénu 4 kabely 

přeložky vysokého napětí a jeden přípojný kabel zemnění. V rámci revitalizace náměstí 

bude opravena fasáda objektu měnírny a střecha bude opatřena vegetačním souvrstvím 

(extenzivní), střecha bude nejprve opatřena novou hydroizolační vrstvou s atestem proti 

prorůstání kořenů. Bude zachována možnost přístupu na střechu měnírny pomocí žebříku 

na fasádě. Kolem západní a severní strany měnírny budou umístěny lavičky, které budou 

umožňovat jejich odšroubování v místech, kde to z provozních důvodů bude potřebné. Na 

fasádě budou uplatněny popínavé rostliny (dále souhrnně jen „Stavba“). Rozsah Stavby je 

podrobně rozpracován v dokumentaci pro stavební povolení a pro změnu územního 

rozhodnutí pod názvem „Revitalizace Kostnického náměstí“ vypracované Ing. arch. Hanou 

Špalkovou, Otevřená 1322, Kladno a Ing. Radmilou Fingerovou, Kačení 6, Olomouc 

v únoru 2016,  se kterou se DPP seznámil. 
 

II. 

 

Předmět Smlouvy 

1. Předmětem této Smlouvy je udělení souhlasu ze strany DPP k provedení Stavby a úprava 

práv a povinností Smluvních stran v průběhu přípravy a provádění Stavby jako akce 

vyvolané MČP3, při které dojde k zásahu do majetku DPP včetně veškerých činností na 

Dotčeném pozemku a následného majetkoprávního vypořádání. 
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2. DPP touto Smlouvou uděluje MČP3 za podmínek stanovených v této smlouvě souhlas 

k provedení Stavby ve smyslu § 110 odst. 2 písm. a) zákona č. 183/2006 Sb., o územním 

plánování a stavebním řádu k vydání stavebního povolení ke Stavbě s názvem 

„Revitalizace Kostnického náměstí“. Před započetím realizace Stavby je MČP3 povinna 

předložit DPP k odsouhlasení dokumentaci pro provádění Stavby, včetně harmonogramu 

provádění Stavby, který bude pro MČP3 závazný. Prodloužení harmonogramu provádění 

Stavby může být pouze po dohodě smluvních stran. 
 

III. 

 

Práva a povinnosti Smluvních stran 

1. Smluvní strany sjednávají, že provedení Stavby podle této smlouvy zajistí MČP3. Vlastní 

provádění Stavby bude realizováno třetí osobou (dále jen „zhotovitel“) zajištěnou MČP3. 

Zhotovitel musí před započetím provádění prací na Stavbě prokázat platnou kvalifikaci 

požadované odborné způsobilosti pro práce na stavbě dráhy; tuto povinnost lze splnit i 

prostřednictvím subdodavatele zhotovitele. Elektrotechnické zařízení měnírny včetně 

zemnění a vzdáleného zemnění jsou dle zákona č. 266/1994 Sb. Zákon o drahách, 

Vyhlášky Ministerstva dopravy č. 177/1995 Sb., kterou se vydává stavební a technický řád 

drah a vyhlášky 100/1995 Sb. kterou se stanoví podmínky pro provoz, konstrukci a výrobu 

určených technických zařízení a jejich konkretizace (Řád určených technických zařízení) 

určenými technickými zařízeními a jako takové, musí splňovat podmínky v nich stanovené. 

Tato ustanovení jsou platná i pro elektrotechnické vzdělání osob a organizací provádějících 

dodávky a servisní zásahy na výše zmíněném zařízení. DPP dává MČP3, zhotoviteli a 

případně další osobě pověřené zhotovitelem souhlas k bezplatnému užívání Dotčeného 

pozemku za účelem provedení Stavby a veškerých souvisejících činností. MČP3 zajistí, 

aby při provádění Stavby, včetně veškerých souvisejících činností na Dotčeném pozemku, 

bylo postupováno v souladu s touto Smlouvou, platným stavebním povolením, platnými 

právními předpisy a technickými normami, včetně Směrnice č. 32/2012 Bezpečnost a 

ochrana zdraví při práci v DP (Příloha č. 2) a v souladu s připomínkami učiněnými 

příslušnými správními orgány. 

2. MČP3 je povinna prokazatelně písemně informovat zhotovitele Stavby, zpracovatele 

projektové a stavební dokumentace týkající se činnosti na Dotčeném pozemku, osoby 

vykonávající stavební dozor a přiměřeně i další osoby, které se budou podílet na přípravě 

a realizaci činnosti na Dotčeném pozemku, o existenci a obsahu této Smlouvy 

a o požadavcích DPP na postup při provádění Stavby na Dotčeném pozemku ve smyslu 

odst. 1 tohoto článku. 

3. Za účelem zahájení provádění Stavby se MČP3 zavazuje vyzvat DPP k projednání 

souhlasu s dokumentací pro provádění Stavby, a to minimálně 20 pracovních dní před 

zahájením Stavby. DPP se zavazuje vyrozumět MČP3 o jeho udělení/neudělení 

do 15 pracovních dní od obdržení žádosti MČP3. Provádění Stavby nesmí být zahájeno 

bez odsouhlasení dokumentace pro provádění Stavby ze strany DPP. DPP není oprávněn 

souhlas odepřít bez závažného provozního důvodu. 

4. MČP3 se zavazuje zajistit pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou při realizaci Stavby 

či jiné činnosti na Dotčeném pozemku třetím osobám včetně DPP s limitem pojistného 

plnění nejméně ve výši 20.000.000,- Kč (dále jen „Pojistná smlouva“) a po celou dobu 

provádění Stavby, včetně veškeré činnosti na Dotčeném pozemku pojištění udržovat.  
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5. MČP3 předá DPP ověřenou kopii Pojistné smlouvy nebo potvrzení pojišťovny dokládající 

uzavření Pojistné smlouvy, a to nejméně 10 dnů před započetím s prováděním Stavby. Bez 

splnění této povinnost není možné zahájit provádění Stavby a DPP má v takovém případě 

právo od této Smlouvy odstoupit. 

6. MČP3 se zavazuje, že zajistí, aby zhotovitel při provádění Stavby vedl od prvního dne 

stavební deník a tento deník byl uložen po celou dobu trvání Stavby u stavbyvedoucího 

na přístupném místě. Smluvní strany se dohodly na tom, že MČP3 zajistí, že DPP bude 

oprávněna k nahlížení a zápisům do stavebního deníku, a to prostřednictvím jí pověřené 

osoby, kterou je pan Libor Slanina, popř. jiní zaměstnanci DPP. 

7. MČP3 je povinna informovat DPP o průběhu Stavby a poskytnout DPP kopie dokumentů 

souvisejících se Stavbou, a to při kontrolních dnech. DPP se zavazuje účastnit se 

kontrolních dní na Stavbě v souladu s vnitřními předpisy DPP (odst. 1 tohoto článku). 

8. MČP3 se zavazuje po celou dobu provádění Stavby, včetně souvisejících činností na 

Dotčeném pozemku, zachovat pracovníkům JDCT DPP přístup pro kontrolu a údržbu ke 

všem provozovaným částem Dotčeného pozemku, obzvláště pak, přístup do budovy 

měnírny.  

9. Do 5 pracovních dnů od provedení Stavby ve smyslu § 2604 zákona č. 89/2012 Sb., 

občanského zákoníku předá MČP3 Stavbu DPP. 

10. Předání Stavby dle předchozího odstavce proběhne po předchozí písemné výzvě MČP3 

doručené DPP, přičemž MČP3 je oprávněna, ale současně i povinna vyzvat DPP k převzetí 

Stavby nejdříve 5 pracovních dní přede dnem řádného provedení Stavby. DPP je oprávněn, 

nikoliv však povinen, převzít Stavbu i s vadami a nedodělky, které však nebrání jejich 

řádnému užívání, což nezbavuje MČP3 povinnosti zajistit odstranění těchto vad a 

nedodělků nejpozději do 14 pracovních dní následujících po předání Stavby DPP dle odst. 

9 tohoto článku Smlouvy. Nebyly-li vady a nedodělky ve smyslu předchozí věty 

odstraněny, nebyla realizace Stavby řádně dokončena. O předání a převzetí Stavby bude 

sepsán předávací protokol podepsaný oprávněnými zástupci obou Smluvních stran. 

11. Nebude-li možné vady ve smyslu předchozího odstavce tohoto článku odstranit ve lhůtě 

v tomto ustanovení stanovené, je povinna MČP3 tuto skutečnost oznámit písemně DPP 

nejpozději 3 pracovní dny před uplynutím příslušného termínu, včetně uvedení důvodů a 

termínu, ve kterém budou tyto vady a nedodělky odstraněny. 

12. Stavba je vyvolanou investicí MČP3 a z tohoto důvodu nese MČP3 odpovědnost za 

veškeré škody způsobené provádění Stavby na Dotčeném pozemku a třetím osobám. 

13. V případě, že Stavba bude zahájena a nebude řádně provedena dle této Smlouvy, je DPP 

oprávněn písemně vyzvat MČP3 k řádnému splnění povinností a poskytnout jí třicetidenní 

lhůtu pro zjednání nápravy. Nezjedná-li MČP3 nápravu ve lhůtě DPP dodatečně 

poskytnuté, je DPP oprávněn zajistit provedení Stavby, třeba jen částečné, popř. realizovat 

veškeré kroky nezbytné k tomu, aby bylo provedení Stavby zajištěno, a to na náklady 

MČP3.  

14. MČP3 se zavazuje poskytnout DPP veškerou součinnost nezbytnou k tomu, aby v případě 

předvídaném odst. 13 tohoto článku mohl DPP provedení Stavby zajistit. V případě, že 

DPP bude zajišťovat provedení Stavby sám z důvodu předvídaného v odstavci 13 tohoto 

článku Smlouvy, zavazuje se MČP3 vystavit DPP plnou moc ke všem úkonům a 

k jednáním před příslušnými správními orgány směřujícími k převedení příslušných 

povolení MČP3 na DPP v takovém rozsahu, který DPP umožní realizovat Stavbu, a to 
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nejpozději do 5 pracovních dnů od marného uplynutí třicetidenní lhůty pro zjednání 

nápravy.  

 

IV. 

 

Náklady spojené s provedením Stavby 

1. DPP se zavazuje uhradit MČP3 část nákladů na provedení Stavby vynaložených pro 

zvelebení vzhledu a stavu budovy a zlepšení stavu Dotčeného pozemku (dále jen „podíl na 

nákladech“), a to ve výši skutečně vynaložených nákladů, které nepřesáhnou maximální 

částku skládající se z částky 961.153,45 Kč a z částky odpovídající DPH ve výši platné ke 

dni uskutečnění zdanitelného plnění za předpokladu, že MČP3 provede výběr zhotovitele 

v souladu a za dodržení všech podmínek daných zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání 

veřejných zakázek a tuto skutečnost písemně DPP doloží zprávou zadavatele vyhotovenou 

dle § 217 zákona č. 134/2016 Sb. Podíl na nákladech DPP byl určen na základě položkového 

rozpočtu, který je přílohou č. 3 této smlouvy a její nedílnou součástí.  

 

2. Podíl na nákladech dle odstavce 1 tohoto článku smlouvy je splatný na podkladě faktury, 

kterou je MČP3 oprávněna vystavit a zaslat DPP po předání Stavby. Přílohou faktury bude 

předávací protokol potvrzující předání a převzetí Stavby.  

3. MČP3 se zavazuje předat DPP vyčíslení nákladů na realizaci Stavby, včetně kopií faktur, 

ze kterých toto vyčíslení nákladů vychází, a to nejpozději do 60 dnů následujících po 

řádném dokončení Stavby dle čl. III. odst. 9 Smlouvy.  

 

V. 

 

Odpovědnost za vady Stavby 

1. MČP3 odpovídá DPP za veškeré vady, které měla Stavba v době předání a za vady na 

použitém materiálu a věcech, které se vyskytnou během záruční doby sjednané se 

zhotovitelem Stavby a které nevznikly v důsledku běžného opotřebení.  

2. MČP3 zajistí, aby byla se zhotovitelem sjednána záruční doba v délce nejméně 2 let, která 

počne běžet ode dne řádného provedení Stavby bez vad a nedodělků a vystavení protokolu 

o jejich dokončení v souladu s touto Smlouvou DPP. Délka záruční doby se prodlužuje o 

dobu odstraňování vad, které nebrání řádnému užívání Stavby podle článku III. odst. 10. 

3. Nebude-li dohodnuto jinak, MČP3 je povinna na základě písemného upozornění DPP 

veškeré vady a nedodělky ve lhůtě určené v písemném upozornění DPP odstranit.  

4. Shledá-li MČP3, že vady ve smyslu předchozího odstavce tohoto článku není možné 

odstranit ve stanovené lhůtě, je povinna tuto skutečnost oznámit písemně DPP nejpozději 

3 pracovní dny před uplynutím příslušné lhůty, včetně uvedení důvodů znemožňujících 

řádné splnění jeho povinnosti a termínu, ve kterém budou tyto vady odstraněny.  

5. V případě, že MČP3 neodstraní vady a nedodělky Stavby ve lhůtě určené v písemném 

upozornění DPP podle odstavce 3 tohoto článku Smlouvy a nedojde k dohodě Smluvních 

stran o jiném termínu, ve kterém bude závadný stav odstraněn, je DPP oprávněn zajistit 

odstranění jakýchkoli vad a nedodělků kvalifikovanou osobou s tím, že účelně vynaložené 

náklady na jejich odstranění přeúčtuje a doloží MČP3.  
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6. Náklady vynaložené DPP na dokončení Stavby, na odstranění vad a nedodělků uhradí 

MČP3 na účet DPP na základě daňového dokladu - faktury vystavené do 8 pracovních dní 

od DUZP se splatností 21 dní od jejího doručení. Za DUZP se považuje den zjištění 

přeúčtované částky. 
 

VI. 

 

Doručování 

1. Jakékoliv oznámení, žádosti nebo výzvy, pokud mají být učiněny podle Smlouvy písemně, 

budou považovány za učiněné, budou-li doručeny druhé Smluvní straně osobně proti 

potvrzení, doporučenou zásilkou, nebo prostřednictvím kurýra na níže uvedené adresy: 

Za DPP ve věcech smluvních: 

Mgr. Michal Volfinau 

Za DPP ve věcech technického charakteru: 

Libor Slanina 

Za MČP3 ve věcech smluvních: 

Ing. Vladislava Hujová 

 

Za MČP3 ve věcech technického charakteru: 

Ing. Jana Caldrová, vedoucí Odboru ochrany životního prostředí ÚMČP3 

___________________________ 

2. Kontaktní osobu lze kdykoliv změnit písemným oznámením druhé Smluvní straně 

bez nutnosti měnit tuto Smlouvu. 
 

VII. 

 

Smluvní pokuty 

1. Bude-li provádění Stavby zahájeno bez předchozího souhlasu DPP s dokumentací pro 

provádění stavby a bez vydaného rozhodnutí o stavebním povolení, je MČP3 povinna 

zaplatit DPP smluvní pokutu ve výši 25.000,- Kč za každý byť jen započatý den trvání 

porušení této smluvní povinnosti. 

2. Nebude-li MČP3 postupovat v souladu s ustanovením čl. III. odst. 1 Smlouvy 

a povinnostmi, k jejichž dodržení se v jeho rámci zavázala, DPP na to MČP3 písemně 

upozorní, ve svém upozornění specifikuje porušení konkrétních povinností MČP3 

a poskytne MČP3 přiměřenou lhůtu ke zjednání nápravy. Pokud MČP3 nezjedná 

v přiměřené lhůtě, kterou jí DPP poskytne, nápravu, je povinna zaplatit DPP smluvní 

pokutu ve výši 10.000,- Kč za každý byť jen započatý den prodlení se splněním jednotlivé 

povinnosti. 

3. V případě, že MČP3 poruší svou povinnost prokazatelně písemně informovat zhotovitele 

Stavby a osoby vykonávající stavební dozor o existenci a obsahu této Smlouvy 

a o požadavcích DPP na postup při realizaci Stavby ve smyslu čl. III. odst. 2 Smlouvy, 

je povinna zaplatit DPP smluvní pokutu ve výši 30.000,- Kč za každé jednotlivé porušení 

těchto povinností. 
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4. V případě, že MČP3 poruší povinnost, k jejímuž splnění se zavázala v čl. III. odst. 8 

Smlouvy, zavazuje se k úhradě smluvní pokuty ve výši 5.000,- Kč za každý zjištěný případ. 

V případě trvání závadného stavu je DPP oprávněn požadovat tuto smluvní pokutu i 

opakovaně. 

5. V případě, že MČP3 nezajistí odstranění vad a nedodělků Stavby dle této Smlouvy, aniž by 

byly současně naplněny předpoklady umožňující se od sjednaných lhůt pro odstranění vad 

a nedodělků odchýlit, je povinna zaplatit DPP smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč za každý 

byť jen započatý den prodlení. 

6. V případě, že dojde v důsledku realizace Stavby k narušení tramvajového provozu, tj. k 

omezení nebo přerušení provozu měnírny či tramvajové dráhy DPP, je MČP3 povinna vedle 

úhrady škody, která DPP skutečně vznikla, uhradit i smluvní pokutu v celkové výši 10 000,-

Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti. 

7. V případě, že MČP3 poruší povinnost, k jejímuž splnění se zavázala v čl. III. odst. 14 

Smlouvy, zavazuje se k úhradě smluvní pokuty ve výši 1.000,- Kč za každý den prodlení 

se splněním svého závazku podle tohoto bodu Smlouvy. 

8. Uplatněním smluvních pokut dle této Smlouvy není dotčen nárok na náhradu škody, kterého 

se může poškozená Smluvní strana domáhat zvlášť a v plné výši. 

9. Veškeré smluvní pokuty dle této smlouvy jsou splatné ve lhůtě 30 kalendářních dnů ode dne 

doručení daňového dokladu (faktury) Smluvní straně, které v souladu s touto Smlouvou 

vznikla povinnost k úhradě smluvní pokuty. 
 

 

VIII. 

 

Závěrečná ustanovení 

1. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami. 

2. Smluvní strany se zavazují nepostoupit svá práva a povinnosti z této Smlouvy nebo z její 

části na třetí osobu.  

3. Ve všech záležitostech Smlouvou výslovně neupravených se vztahy mezi Smluvními 

stranami řídí obecně závaznými právními předpisy, zejména pak zákonem č. 89/2012 Sb., 

občanský zákoník, v platném znění. 

4. Smluvní strany se zavazují, že pokud se kterékoli ustanovení Smlouvy nebo s ní související 

ujednání či jakákoli její část ukáží být zdánlivými, neplatnými či se neplatnými stanou, 

neovlivní tato skutečnost platnost Smlouvy jako takové. V takovém případě se Smluvní 

strany zavazují nahradit zdánlivé nebo neplatné ustanovení ustanovením platným, které se 

svým ekonomickým účelem pokud možno nejvíce podobá zdánlivému nebo neplatnému 

ustanovení. Obdobně se bude postupovat v případě ostatních zmíněných nedostatků 

Smlouvy či souvisejících ujednání. 

5. Smlouva se vyhotovuje ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá Smluvní strana obdrží 

po dvou vyhotoveních. 

6. Smlouvu lze upřesnit, doplnit či změnit, a to pouze formou písemných, oboustranně 

podepsaných dodatků číslovaných ve vzestupné řadě. 
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7. MČP3 na sebe výslovně v souladu s ustanovením § 1765 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., 

občanského zákoníku, v platném znění, přebírá nebezpečí změny okolností, a tudíž MČP3 

nevznikne právo dle ustanovení § 1765 odst. 1 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 

v platném znění, domáhat se obnovení jednání o Smlouvě. 

8. Smluvní strany berou na vědomí, že tato Smlouva bude zveřejněna v registru smluv podle 

zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování 

těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném a účinném znění, 

Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této Smlouvě nepovažují za obchodní 

tajemství ve smyslu ustanovení § 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, 

v platném a účinném znění, ani za důvěrné informace a souhlasí s jejich užitím a 

zveřejněním bez jakýchkoli dalších podmínek. MČP3 dále bere na vědomí, že DPP je 

povinen na žádost třetí osoby poskytovat informace v souladu se zák. č. 106/1999 Sb., o 

svobodném přístupu k informacím, v platném a účinném znění, a že veškeré informace 

týkající se této smlouvy budou bez výjimky poskytnuty třetím osobám, pokud o ně 

požádají. 

9. Smluvní strany prohlašují, že Smlouva v plném rozsahu odpovídá jejich svobodné vůli, její 

text v celém rozsahu přečetly a s veškerými jejími ustanoveními souhlasí. 

Přílohy: č. 1 - Situační zákres – Dotčený pozemek 

 č. 2 - Směrnice č. 32/2012 Bezpečnost a ochrana zdraví při práci v DP 

 č. 3 – Položkový rozpočet 

 

V Praze dne 

 

Za DPP: 

V Praze dne  

 

Za MČP3: 

Dopravní podnik hl. m. Prahy, 

akciová společnost 

MĚSTSKÁ ČÁST PRAHA 3 

 

 

……………………………………… 

Mgr. Martin Gillar  

předseda představenstva 

 

 

……………………………………… 

Ing. Vladislava Hujová, starostka 

 

……………………………………… 

JUDr. Jan Blecha 

místopředseda představenstva 


